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(Na podstawie korespondencji z Wilna,

Wilna wyszli 20-go marca...
A byli sami miodzi, w poét dzieci
prawie.

Zegnaly ich rozptakane matki, bto-
gostawili starcy osiwiali, patrzyli z po-
dziwem miodsi od nich, ktorych juz
bra¢ nie chciano.

A szli z ciezarami wielkiemi... bo kazdy nidst
zapas prochu, kul i broni, nietylko dla siebie, lecz
i dla tych towarzyszy, ktorych miat spotkaé, lub
powota¢ do stuzby...

Szedt Andriolli, Mazurkiewicz, Dorozynski
; inni, a miedzy niemi czeladnik stolarski, mizerny
chtopczyna, Wojtus.

Ten niost narzedzia kowalskie, a drugi, silny
i barczysty, dzwigat kowadto i dwa kozuchy, daro-
wane przez jednego z mieszczan ,dla powstaricow4}

| pozegnali bliskich sobie i zostawili Wilno
za sobg, a jeszcze jedna matka za niemi szia, ci-
cho tzy ocierajac.

— Ciezko Jozefowej pozegna¢ jedynaka
mowi Dorozynskf — nic dziwnego.

- Wro6ccie sie matko prosi Wojtus -
juzci -za mng nie pojdziecie...

- To i zostawisz mie? Jednego-m cie miata
1 jednego dam?

A Wojtus z powaga:

— A jak matko do ko$ciota niesiesz ofiare,
to ¢ mito i cieszysz sig, a jak Ojczyznie dajesz
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umieszczonej w ,Czasiell 1863 roku.)

ofiare, to placzesz?.,. A Pan Jezus, jak szedtna
meke, to takze Matke  zostawit, adla wolnosci
trzeba ofiary... Wrdccie sie, matko... nie ptaczcie!...

Uboga zarobnica, pozegnawszy ostatnim usci-
skiem syna, wraca ku miastu, a imdalej jestod
syna, tem wiekszy bdl jg przejmuje.

Swit poranny zmienia sie w jasno$é dnia.

Miasto sie budzi — tu i 6éwdzie przemknie
posta¢ ubogiego robotnika lub kobiety, spieszacej
na targ — tu, lub tam stycha¢ gtos rozmowy...

A ci, co wyszli o Swicie, juz sa daleko...

Byto ich 54 — sami miodzi, wprost dzieci
prawie, szli, niosgc zapasy broni i dla siebie i dla
innych, a za niemi wlokia sie mgla wiosenna
i kryla ich, jak obtok, z tez matek uwity...

Ponury piagtek przed Czarng Niedzielg poze-
gnat ich.

Las stat gtuchy i ciemny.

Gdzieniegdzie lezaly jeszcze resztki $niegu,
gdzieniegdzie stawaty im przeszkoda wody, roz-
lane szeroko, a wszedzie zwieszata sie przed niemi
ta mysl, iz wrogéw petno, niebezpieczenstwo grozi
i — trzeba ostroznosci.

Juz oSm wiorst przeszliSmy — mowi Ma-
zurkiewicz — znam to miejsce, na prawo chaty,
mozemy spoczac¢ i wezmiemy przewodnika.

— Co prawda, spocza¢by mozna — potwier-
dza drugi, a koledzy w Smiech:



— Widzicie!... Dzwiga kowadto i kozuchy,
to juz o spoczynek wota... stawit sie sitg naj-
wiekszg, a przecie radby usigsc...

— Spoczniemy, zjemy, co Boég da i dalej...

Ubogi lesny paniczow przyjat, a po krotkim
spoczynku poprowadzit dalej.

Szli przez Biatuny, Kaplenniki i Mrzemrzyaki,
a dopiero o 16 wiorst od Wilna roztozyli sie na
nocleg w ciemnym lesie, gtuchym lesie, dobrym
przytutku dla takich, jak oni — idacych na ofiare...

Snieg poczat sypaé obficie, jakby chciat za-
kry¢ wszelkie S$lady ich przedzierania sie przez
gaszcza, biota i resztki $niegu dawnego. Wiatr
wygrywat dziwng jakas melodje na suchych ba-
dylach trzciny, na bezlistnych konarach drzew,
a wierzchotkami ptynat szmer dziwny — smetnego
jakiego$ rozhoworu starych drzew — dalekich
chmur i nocy ciemnej...

Wojtusiowi, ktory w kazdym szeleScie ze-
schiej trzciny styszat szept matki, w kazdym ru-
chu konara, nad gtowg zwieszonego, poznawat
niby jaka$ wielka, czarng reke, nad soba wznie-
siong, ktéra mu grozi — co$ wskazuje i wracac
kaze — dziwne mysli i uczucia serce przepetniaty.

- A jak nie wroce — szeptat sobie — to
i cOz bedzie?... Matka przeptacze i zateskni —
ale trudno... Nie ja pierwszy, nie ja ostatni. Ofiara
by¢ musi... Ale tylko kto z matkg na Rezurekcje
pojdzie?... Zawsze to my szli razem, zawsze to
Spiewata ona ze mna: ,Wesoty nam dzi§ dzien
nastat* — a na procesji Swiece niosta, a ja przy
nigj... A moze ja na Rezurekcje wréce — moze
wpadne na dzien i dalej pogonig?...

Wojtusiowi oczy sie snem zasuwaja.

Wiatr cichnie. Snieg sypie sie coraz gestszy,
lekki, bialy... zdaleka niby szumi wiatr, wierzchotki

drzew szepca: ofiara! ofiaral... sucha trzcina
mowi: matkal... matkal... a Wojtusiowi $ni sie
Rezurekcja, $wiece, procesja i Spiew radosny:

Wesoly nam dzi$ dzien nastat!“..
W sobote pézno, okoto 10-g, zapukano do
bramy dworu w Nitkiszkach.
Dorozynski, jako znajomy, pyta stuzby:
Pan w domu?
Nie ma!
— Ani panicza?
Nie!... Oba panicze pojechali, juz z ty-
dzien...
Dorozynski wszedt do mieszkania...

— Marjo! — méwi do narzeczonej — mu-
simy tu spoczaé, jest nas 54 — szes¢ mil idziemy
straszng droga...

- Mama chora, ciezko chora, taty nie ma,
ale ty badz gospodarzem, zarzadz wszystko, jak
trzeba... abyscie tylko byli bezpieczni.

Dwoér w Nitkiszkach otoczony byt drzewami,
na potnoc przeptywa Wilja, dalej las gesty i roz-
legly... Na wsi cicho...

Zmeczeni, gtodni, zziebnieci radzi byli odpo-
czat, spedzi¢ noc pod dachem, posili¢ sie i ogrzac.

Noc gtucha rozpostarta swe skrzydia — ci-
che skrzydta, szare skrzydta, a sen szedt od chaty
do chaty, kladt na oczy biedakow swg dion lekkag
i na chwile uciszat wszelkie bole, koit zale, roz-
praszat troski...

| powstancow biednych, utrudzonych daleka
drogg, wsrdéd trzesawisk i gaszczy lesnych, sen
poczat uciszad... Kleity sie powieki, czota sie po-
chylaty, milkty gawedy Ilub narady nad planem
jutrzejszej drogi, a gdzieS z oddali, niby przez
szkla matowe, poczynaly sie zjawia¢ obrazy tych
katkéw rodzinnych, ktére zostaty w Wilnie, tych
twarzy drogich oséb, ktére ich zegnaty btogosta-
wienstwem i tzami, tych 6cz, ktére patrzyty diugo
za niemi, a wpily sie w pamiec¢ gteboko...

1 Ccisza...

Snieg sypie ciagle, konary drzew lekko sie
czasem poruszg szelestem jakiego$ rozhoworu,
pelnego tajemnic — tu lub tam piers poruszona
silniejszym oddechem przerwie cisze westchnie-
niem ciezkiem...

Dorozynski ujat dtonie Mariji,
w jej bladej twarzy i szepce:

- Nadziejg zy¢ trzebal... Kto zegna sie, jak
my, niech pomni o chwili powitania... w wolnej
Ojczyznie weselszy dla nas dzien Slubu zawita...

Oto idziemy do oddzialu Wystoucha, z nim
dalej na wroga... krew sie poleje, ale wzejdzie po
niej plon zioty...

Z pokoju chorej blady btysk Swiatta prze-
dziera sie przez drzwi odchylone, os$wietla profil
smutnej Marji i wynioste czoto powstanca.

- Marjo!... czemuz tak cicha?... nic-ze mi
nie powiesz na te chwile rozstania?... Jutro rano
las mnie skryje, bér mnie wezmie, walka mnie
powota i nie ustysze rychio twego gtosu — zo-
staw smutki — zyj obecng chwila... a gdy na Re-
zurekcje pojdziesz, przypomnij sobie, jak my, ze-
sztego roku stali reka w reke... tam w ko-

utkwit wzrok



Sciotku starym — a bylo nam dobrze — wesoto...
ohl... jak wesoto...

— Dzi$ o tern nie duma¢é — odzywa sie
Marja — serce przeczuwa inne S$Swieta — wiem,
ze wszystko dla mnie zgasto...

— MarjoL. Tyze$s Polka, tys tg petng na-
diziei i ognia, ktoéra§ mnie krzepita w dniach

zwatpienia? Dotknij mego czota — poznaj, ile
w nim ognia... pali sie, zarem ptonie... dzi$ chwilka,
a jutro to przysztosé, zwyciestwo... wolnos¢!...

Padt strzat...

— Jezus, Marjal... Co to znaczy?...

Dorozynski wybiega. Marja budzi $pigcych.
Mazurkiewicz wpada z okrzykiem: Moskalel...

Putkownik Atchazéw, z rotg piechoty fin-
landzkiej i Kozakami, gnat z Wilna spiesznie, aby
dogoni¢ buntowszczykdw... Teraz moze sobie po-
hula¢... Wszak tatwo zwyciezy¢, jesli sie ma site
sze$¢ razy wieksza i dobrze uzbrojong. Walka
trwata dos¢ diugo; szesnastu Polakéw zabitych,
rannych kilku, a gdzie reszta, nikt nie wie. Ujs¢
nie mogli, bo byli otoczeni jak pierscieniem ze-
laznym dookota wiec, aby sre lepiej przeko-
na¢, czy ,Polaki“ nie skryci gdzies we dworze,
Atchazow kaze podpala¢ w Nitkiszkach dwor, bu-
dynki gospodarskie i cate otoczenie.

Marja, z mlodszag siostrg, wynoszg bezprzy-
tomng matke z ptonacego domu, a Kozacy ota-
czajg ich wokoto nie dlatego, aby pomogli dzwi-
ga¢ kobiete chorg, ale aby zdziera¢ pierscionki
z palcow panienki i wyrywac kulczyki, Swiecgce
zdaleka...

tuna pozaru oswieca strasznym kolorytem
sterczace w ogrodzie drzew konary, rzuca diugie
cienie z uwijajacych sie jeszcze za tupem Koza-
koéw i w tzach dziewczat, pochylonych nad omdlatg
matka, odbija sie skrami piekielnej zemsty totrow
nad niewinnemi...

A gdy do Wilna Atchazéw wrécit i przestat
sprawozdanie o wyniku wyprawy, car telegraficznie
mianowat putkownika Aichazowa kawalerem ja-
kiegos$ tam orderu, a Naziméw wydat uczte z szam-
panami, muzyka i Spiewami...

Zwyciestwo i tryumf — ognia i mordu...

A wokoto tzy — modlitwa i zatoba...

A oni szli dalej...
Straszne uczucia ich wiodly. Szedt z niemi
boél wielki, jak nieszczescie i krwawit serce i ra-

nit dusze i pytat raz po raz: za co?... za co?...
jakiem prawem?.,, gdzie sprawiedliwos¢?... 1 szia
niepewnosc¢ ciezka o to, co sie stalo we dworze

z tymi, ktorzy zostali i ujs¢ nie mogli, co z nie-
szczesnemi  kobietami, zostawionemi bez zadnej
obrony?... 1 szta za niemi czarna jak noc niedola

niewolnictwa, a las cichy, gtuchy las — pusty las
kryt ich w gaszczach, ostaniat mrokiem i szeptat
ciggle to samo: ,Na walke! na walke!“...

* *

*

Na Rezurekcje uderzyly wszystkie dzwony
w ubogim kosciétku w Gieguzynie... Lud sie wy-
sypat na procesje z Swiattem i chorggwiami,
z Spiewem i muzykg dzwonkow, niesionych przez
chtopakéw, a az pod niebo bita radosna nuta
piesni: ,Wesoly nam dzien dzis nastah”..

Wyszli z kosciota, az tu spojrza... stoi caty
oddziat powstaricéw pod bronig na cmentarzu
i salutujg wszyscy trzykrotnemi wystrzatami i cho-
ragiewka skitaniajg sie przed, ukrytym pod balda-
chimem, Tym, ktéry wstat z grobu, a kazde usta
brzmig $Spiewem i powtarzajg raz po raz: ,Alle-
lujal... Alleluja!...

To oddziat Wystoucha, ktéry juz liczy 600
powstancéw i miedzy nimi 80 wioscian.

Na Rezurekcje przyszli z leSnych gaszczy
i wréca znéw dalej do chat i walk, stuzby i go-
nitwy za wrogiem, ale teraz oto stojg rozjasnieni
nadziejg lepszych dni — rozrzewnieni chwilg uro-
czystg i oblani Swiattem wschodzgcego stonica,
ktore dzi$ nie ma ani jednej chmury przed sobg
na niebie i bedzie nies¢ rados¢ catej ziemi...

Tylko Wojtus, syn ubogiej wyrobnicy z Wilna,
nie stoi tu na procesji, wraz z innymi i nie $piewa:
~Wesoly nam dzien dzi§ nastal!”, bo go juz po-
grzebano na cmentarzu w Nitkiszkach, razem z Do-
rozynskim, a na ich mogile pochylona w zatobie
Marja szepce: ,Wieczny odpoczynek" i tzami
skrapia wilgotng ziemie.

Gdy za$ biedna J6zefowa szia w Wilnie na
Rezurekcje, ogladata sie czesto, czy Wojtusia nie
obaczy, bo méwit jej, zegnajac: ,Przybiegne i bede
z wami i bedziemy Spiewali: ,Wesoty nam dzien
dzi§ nastal"...

Ale nie przybiegt i nie Spiewat...



IURola nauk polilyc™ycl]. n<-
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Powstata i wkrotce rozpocznie swag dzia-
talnos¢ nowa instytucja: ,Szkota nauk polity-
cznych Ma ona na celu popularyzacje nauk

spotecznych.
ozywione i dzwigane

Nauki spoteczne, jak wiadomo, sa
roznemi pragdami  spote-

cznemi, oddzialywujg na nie antagonizmy ro-
znych grup spotecznych, klasowych i narodo-
wych. Jaki Kkierunek przyjmie nowa instytucja?
Co ma by¢ tacznikiem tych, ktoérzy w niej pra-
cowa¢ bedg? Pokaze to przysztos¢; bedzie to
wypadkowa dazen jej czionkow.

Piszacy te stowa, jeden z jej inicjatorow

i cztonkéw wydziatu, jeden z tych, co ma jej po-
Swieci¢ swe sity tak okresla jej kierunek, cel i za-
kres dziatania*). Duchem ozywiajgcym instytucje
musi by¢ nacjonalizm, polskos¢, rzetelny demo-
kratyzm.

Nacjonalizm to znak, pod ktérym rozpoczyna
sie XX stulecie. Pozostaje to w zwigzku ze wzra-
stajgcem natezeniem miedzynarodowej walki eko-
nomicznej o teren dla produkcji, o warunki pro-
dukcji i zbytu, oraz ze wzrostem demokratyzacji
spoteczenstwa, dzieki ktérej narodowym duchem
i daznosciami sg przesigkniete szerokie rzesze
ludnosci, a nie garstka uprzywilejowanych, jak da-
wniej.

Nacjonalizm niemiecki zradza nacjonalizm pol-
ski, zwlaszcza w zaborze pruskim. Nacjonalizm
wszechniemiecki w Austrji pocigga za sobg inne
partje niemieckie i wywotuje nacjonalizm innych
ludéw Austrji.

Nacjonalizm wzniecony walkg narodowsg jest
tez poteznym orezem w walce miedzynarodowej
o byt i warunki rozwoju poszczegdllnych naro-
déw. Zaczyna on kietkowa¢ i u nas. Przejawia
sie w daznosciach unarodowienia sztuki, poszu-
kiwania stylu polskiego, w badaniach nad przeja-
wami mysli polskiej, filozofji narodowej, w pismach
dawnych filozoféw i poetdéw zawartej. Pragniemy

*) Niektére mysli, z poruszonych w artykule, wyma-
gaja blizszego omoéwienia. Rozmaicie n. p. mozna poj-
mowa¢ termin: nacjonalizm. Inaczej rozumie go prze-
cietny Moskal albo Prusak, inaczej walczacy o niepodle-
gtos¢ Polak. W inny sposéb ludowiec, w inny za$ narodowy
konserwatysta, czy demokrata. Przyp. Red.

wyda¢ gtos, ktory bytby nasz. Chcemy wyzwole-
nia sie na kazdem polu z obcej przewagi, nie-
tylko przemocy. Czujemy, ze polskos¢ ,to jest
wielka rzecz“. Na polu historji Swieci tryumfy
reakcja przeciwko szkole historycznej krakow-
skiej, ktora miata na celu pogodzi¢ nas z losem,
zdja¢ wine za nasz ucisk, za naszg niewole z wro-
géw naszych.

Dzi$ uznanie spoteczenstwa zdobywa bada-
nie doby nowszej i najnowszej prof. Askenazego,
obce dawnej apologji dziejéow naszych z doby
zawczorajszej, oraz duchowi pokutniczej rezygnacji
szkoty krakowskiej. Wytwarza sie najnowsza szkota
historyczna, usitujgca odnalez¢ polska racje stanu,
warunki naszego rozwoju i bytu.

Kierunek narodowy przejawia sie u nas na
innych nauk spotecznych.

W seminarjum prof. Ochenkowskiego roze-
brano szereg referatbw z zakresu rozwoju sto-
sunkéw ekonomicznych Galicji od korica XVIII.
w, p. Grabski drukuje obszerne studjum o ro-
zwoju mysli ekonomicznej w Polsce.

Sg to pierwsze kroki na drodze, na ktorg
wstgpi¢ musimy. Na obrone naszych interesow
ekonomicznych musimy powota¢ nasza wiedze
ekonomiczng, jak to czynili i czynig Niemcy. Gdy
Niemcy majg zawrze¢ traktaty handlowe, szereg
ekonomistow niemieckich bada stosunki ekono-
miczne Niemiec z ré6znymi krajami. My za$ nie-
mal nie znamy stosunkédw ekonomicznych ziem
polskich. Chcemy zadzierzgng¢ miedzy niemi Sci-
Slejsza tacznos¢, aby unikna¢ tego, co sie zdarza
obecnie, ze produkt galicyjski via Niemcy idzie
do Krolestwa, musimy wiec pozna¢ stosunki eko-
nomiczne ziem polskich.

polu

Niemiecki ekonomista Weber na akcie w uni-
wersytecie w Freiburgu (baderiskim) zaznacza, ze
jednem z najwazniejszych zadarn ekonomiji spote-
cznej w Niemczech, musi by¢ znalezienie skute-
cznych Srodkow do walki z Polentum na kresach
wschodnich. Dla nas najwazniejszem zadaniem
nauk spotecznych jest znalezienie Srodkéw pod-
trzymujacych nasz byt i ulepszajacych nasze wa-
runki rozwoju. Musi to dodatnio wplyngé na na-
szg wiedze spoteczng. Wielkie cele narodowe za-



ptadnialy wiedze spoteczng i dosy¢ wspomnieé
filozofje Fichtego, szkote historyczng Puchty-
Saviny’ego, reformatorska dziatalnos¢ w ekono-
miji Lista, ktory dzieki swemu poczuciu narodo-
wemu zrobit wytlom w kosmopolityzmie i do-
gmatyzmie wolnego handlu klasykoéw.

Dzwignig rozwoju wiedzy spotecznej jest
niezadowolenie ze stanu obecnego spoteczen-
stwa. Te dzwignie winniSmy posiada¢, wszak
niema narodu o wyrobionej historycznie indywi-
dualnosci, o réznobarwnej przesziosci, ktéryby
sie znajdowat w tak ciezkich warunkach, jak nasz,
ktoryby przeto posiadat wiecej prawa do niezado-
wolenia z terazniejszosci. Brak jednak rozwoju
nauk spotecznych u nas przypisa¢ nalezy szere-
gowi innych nieprzyjaznych okolicznosci, oraz do
niedawna panujacej u nas dgznosci pogodzenia
nas z losem, bez wzgledu na to, jakikolwiek
bytby on ciezki.

Bogatg tres¢ moze mie¢ polska nauka spo-
teczna: poznanie oddziatywania na ziemie polskie
tych organizméw panstwowych, do jakich one
wcielone zostaly; zbadanie o ile stosunki na
ziemiach polskich w dobie porozbiorowej urabiaty
sie pod wplywem naszej Swiadomosci spotecznej,
ktorej najjasniejszymi punktami byty mysli naszych
statystéw, nakoniec zebranie tego bogatego do-
Swiadczenia, jakie zawiera sie w naszych dziejach
porozbiorowych, abySmy nasze sgady polityczne
oprze¢ mogli na faktach, jakich dostarczajg nam
te dzieje. Nastepnie nie powinniémy zapominac,
ze wszelkie sprawy spoteczne i ekonomiczne, ist-
niejagce w spoteczenstwach zachodnich europej-
skich, sprawy zwigzane z produkcjg i podziatem
istniejg  w naszem spoteczenstwie i winne by¢
przez naszg nauke opracowane samodzielnie,
z uwzglednieniem naszych warunkéw. Mamy
wszelkie potrzeby, jak i inne spoteczenstwa, tylko
w obec braku bytu politycznego, trudniej nam je
zaspakaja¢, niz innym.

Naszem zadaniem musi by¢ wzmocnienie
naszej Swiadomosci spotecznej, aby ona, pomimo
ciezkich warunkéw zewnetrznych, przyczynita sie
do ksztattowania stosunkéw odpowiednio do in-
tereséw naszych.

Nasza Swiadomos¢ musi by¢ intensywna, tj.
pogtebiong przez prace systematyczng, przez
uprawe nauk spotecznych z punktu widzenia na-
szej polskiej racji stanu. Lecz jest to jeszcze nie-
dostatecznem. Swiadomo$é Staszicow, Stroynow-

skich, KoHatajow, mogtaby nas uratowa¢ w do-
bie rozbiorowej, gdyby ogarneta szerokie kregi
spoteczenstwa. Nasza swiadomos¢ polityczna, aby
by¢ sitg tworcza w dziejach, musi by¢ ekstensy-
wna, ti. obja¢ jak najszersze masy.

Praca nad nasza intesywna 1 ekstensywng
Swiadomoscig, winna sta¢ sie zadaniem szkoty
nauk politycznych. Bedzie ona wyzszg szkotg na-
rodowa. Jak uniwersytet przygotowuje do urzedoéw
panstwowych, tak powstajgca intytucja ma przy-
gotowywa¢ do dziatalnosci obywatelskiej. — Ta
dziatalnos¢ w naszych warunkach musi by¢ de-
mokratyczna, gdyz wobec rozktadu ekonomicznego,
wobec rezygnacji politycznej, jaka cechuje u nas
klasy wyzsze, musimy swoj byt narodowy oprzec
na ludzie, ktoéry z natury rzeczy jest najbardziej
odpornym zywiotem w walce narodowej.

Wychodzac z punktu widzenia narodowego,
przychodzimy na grunt ludowy.

Naodwrét, wychodzac z punktu widzenia in-
teresOw ludowych, musimy stang¢ na gruncie na-
rodowym, gdyz sprawa warunkéw produkcji, te-
renu produkcji, oraz sprawa kulturalnego rozwoju
- sprawy czysto narodowe — lezg w interesach
ludu.

Sam socjalizm, doktryna w swoim czasie
miedzynarodowa, czyni koncesje na rzecz mysli
narodowej, np. w 1893 r. polscy socjalisci w za-
borze rosyjskim wystawili program niepodlegtosci
narodowej, w zaborze pruskim, wbrew formutkom
o0 solidarnosci interesow proletarjatu, przyszto do
zerwania miedzy organizacjg polskg a niemiecka,
koncesje jednak, jakie czyni socjalizm w Galicji
na rzecz narodowego kierunku, nie moga nas
zaspokoi¢, gdyz wystepuje on w obronie zywio-
téw z wrogiemu dla nas daznosciami. Monopolu
faktycznego w dziatalnosci os$wiatowej wsréd ludu
nie mozemy pozostawi¢ socjalnej demokracji,
zresztg praca jej w tym kierunku jest nawet dla
jej celéw niedostateczng, a z mojego punktu wi-
dzenia winna by¢ inna.

Musimy stworzy¢ dziatalnos¢ oswiatowa na
wielkag skale. Musimy zorganizowac, udzieli¢ wska-
zowek, odpowiednio przygotowa¢ caly zastep
prelegentéw ludowych. Oto jeden z waznych pun-
ktéw dziatalnosci nowej instytucji.

Instytucja ta bedzie wyzszg szkota narodowa.
Szkota zamierza otworzy¢ dwa kursa systematy-
czne we Lwowie, kazdy trwajgcy po dwa mie-



sigce; pierwszy kurs od potowy pazdziernika,
do potowy grudnia, drugi od 1 Lutego do 1
kwietnia, oraz dwumiesieczny kurs obejmujacy
sierpien i wrzesiel, w Zakopanem. W wyktadach
Iwowskich, okoto 20 wykladéw dla kazdego
przedmiotu, bedg wyktadane: ekonomja spotecz-
na, polityka ekonomiczna ze szczeg6lnem uwzgle-
dnieniem warunkéw ekonomicznych Polski; sta-
tystyka ziem polskich, historja rozbiorow i po-
rozbiorowa, socjologja, prawa publiczne obowig-
zujace na ziemiach dawnej Polski, historyczna ge-
neza i stan obecny wazniejszych naszych kwestyj
jak ruskiej, zydowskiej, litewskiej, emigracji,
agrarnej, robotniczej iinne. Plan szczegotowy opra-
cowat p. Przysiecki iplan ten bedzie rozpatrywany
w wydziale Towarzystwa.

Nastepnie p. Przysiecki opracowat projekt
~Rocznika Po lity czne go“, jaki ma wydawac
towarzystwo Szkoty Nauk Politycznych. Otéz rocz-
nik ten ma zawiera¢ statystyke ludnosciowa ziem
polskich, najswiezsze dane o fizycznym stanie lu-

dnosci Polski, zarzadzenia anti-polskie lub szcze-
go6lnie wazne dla nas mocarstw zaborczych, wia-
domosci o ruchu spotecznym i naukowym za
rok ubiegty.

Wyktady- systematyczne Iwowskie i zakopian-
skie beda jadrem nowej instytucji. Obok wykia-
dow zorganizuje ona seminarja, jedno z nich
przeznaczone bedzie dla populazytoréw wiedzy,
ludowych prelegentéw. Na prowincji i we Lwowie,
towarzystwo Szkoty Nauk Politycznych,
bedzie zakitadato filje i urzadzatlo wykilady poje-
dyncze iseryjne liczace od 1— 6 wyktadow w serji
dla tych, co nie moga wystucha¢ petnego kursu
Szkoty Nauk Politycznych. Kurs peiny obliczony
jest na cztery dwumiesieczne semestry.

Skad znajdziemy moznos$¢ urzeczywistnienia
naszych planéw? Stad ze duch sie budzi narodu.

O ile spoteczenstwo uzna za pozyteczng dzia-
talnos¢ szkoly, o tyle popiera¢ bedzie jg moralnie
i materjalnie.

WI. Stadnicki.

JNieznany auiogra/ jMozarta w polsce.

uz mato komu zapewne wiadomo dzi-
siaj, ze przed laty byt nauczycielem
muzyki we Lwowie — Mozart, wpra-
wdzie nie sam tworca niesmiertelny
-Don Juana“, ale miodszy syn jego:
Wolfgang Amadeusz Mozart (ur. 1791 — zmart
w Karlsbadzie 1844), nieszczegdlny podobnos
wirtuoz i kompozytor, ale zdolny nauczyciel gry
na fortepianie, uczenn Neukommera i Albrechts-
bergera. Byt on pdézniej nauczycielem muzyki we
Wiedniu, a przedtem we Lwowie (od 1813 do 1838),
gdzie takze przez czas pewien byt 6wczesnhego,
przewaznie niemieckiego jeszcze Towarzystwa mu-
zycznego dyrektorem. Z zyjacych pamieta dzisiaj
jeszcze doskonale te posta¢ jeden chyba tylko p.
Karol Lang, fabrykant instrumentéw smyczkowych,

dzis starzec dziewiecdziesieciodwuletni, uczestnik
powstania z r. 1831, a przez lat sze$¢dziesigt
(1832 — 1892) ,pierwszy flet® w orkiestrze, naj-
pierw dawnej opery niemieckiej a nastepnie skarb-
kowskiego teatru we Lwowie. Z notat, w papierach
S. p. dziadka mego przechowanych, dowiedziec¢
sie mogtem tyle tylko, ze dziadek moj, A. W.
Cybulski byt przez czas pewien uczniem tego Mo-
zarta, i od niego tez otrzymat w darze list ojca
jego, w ktérego posiadaniu obecnie sie znajduje
i ktory w dostownym przekiadzie polskim po
raz pierwszy ponizej ogtaszam.

List ten pisany jest na dwoch stronach, jednej
¢wiartki, pismem niedbatem i bardzo nieczytelnem,
na pét po witosku, a na poét z salcburska po
niemiecku, do tego O6wczesng charakterystyczna,



nieustalong ortografjg niemiecka — a nadto po-
siada jeden ustep, pisany specjalnym alfabetem,
ktory dopiero na podstawie dos$¢ zresztg naiwnie
utozonego, z gory umowionego ,klucza“, tatwo
datl sie odcyfrowaé. Zdumiewajgca jest zrazu
ogromna, meska zupetnie pewnos$¢ rzutu tego
pisma, zwlaszcza gdy sie zwazy, ze list ten pisat
chtopak woéwczas zaledwo czternastoletni; nie-
trzeba jednak zapomina¢, ze chlopakiem tym, byt
Mozart, ktory juzj™w szostym roku zycia skon-
czenie we formie doskonale komponowat utwory,
i wéwczas byt juz stawg europejska, a nie dawno
whasnie przed napisaniem w mowie bedacego
listu, w czasie pobytu w Rzymie, ustyszawszy raz
w kaplicy sykstyniskiej stawne dziewiecio-gtosowe
-Misereren Allegriego — z pamieci je nastepnie
wiernie przepisat, na skutek czego zakaz papieski
kopjowania i rozpowszechniania tego utworu,
sam przez sie stat sie niewazny.".. List, o ktorym
mowa, nalezy do cyklu listéw pisanych przez Mo-
zarta do ukochanej siostry, z ktérych cze$¢ po-
siada salcburskie Mozarteum Siostra ta: Marja
Anna, zwana: w domu rodzicielskim ,,Nannerl1l
0 poiczwarta roku starsza od Wolfganga (zmarta
w Salcburgu w r. 1829, jako baronowa Sonnen-
burg), byla, jak wiadomo, réwniez niezwyktemi
zdolnoSciami  muzycznemi obdarzona, i jeszcze
przed rokiem 1770, wraz z bratem powszechny
podziw na koncertach w Wiedniu, Monachium,
Paryzu i Londynie budzita. Dziwnie serdeczny
stosunek tgczyt te pare genialnych dzieci — a list
ponizej zamieszczony, jest wiasnie wyborng tego
stosunku ilustracjg. Wionie z niego poprostu, po-
przez oddalenie lat stu trzydziestu przeszio, niby
won $Swieza mitodosci, echo zywe marzen, umi-
towan i wesotych dzieciecych igraszek tych
dwojga, w artystycznej atmosferze urodzonych iwy-
chowanych, nawskrés artystycznych natur, z kto-
rych wybitniejsza sta¢ sie miata nastepnie jednym
z najwiekszych a najpogodniejszym z pewnoscig
poetg tonéw, ,Rafaelem muzykill a jednym z naj-
szlachetniejszych poetow wogodle, ktoéry pogode
swoja, jaka z kart tego listu chiopiecego, tak
jasnym przeswieca promieniem, zachowa¢ umiat,
do konca zycia, pomimo tylu trosk, niepowodzen
1 nedzy, ktéra mu w koricu na cmentarzu wieden-
skim gréb nieznany zgotowata...

Byto to w roku 1770. Z koncem r. 1769
opuscit Leopold Mozart Salcburg i tym razem
ze synem tylko, puscit sie w podréz do Wioch,

zone i corke w domu pozostawiajgc. Podréz ta,
byt to jeden tryumf ustawiczny dla mtodego Wolf-
ganga. Juz w Weronie i Mantui poklask byt
niebywaty i zaledwie ojciec i syn cztery tygodnie
we Wiloszech spedzili, juz syn dostaje zamdwienie
na opere dla miasta Medjolanu, ktéra ma napisac
po ukonczeniu podrézy. W Bolonji zostaje
mianowany cztonkiem stynnej ,Accademia filar-
monicall c6 bylo rzadkiem ogromnie odznacze-
niem. Akademja w Weronie réwniez mianuje go
swoim cztonkiem, a w Rzymie papiez udziela mu
orderu ,Ztotej ostrogiz i podnosi do stanu szla-
checkiego. W Neapolu wreszcie entuzjazm docho-
dzi szczytu, a przesadni Wiosi przekonani sg, ze
miody mistrz genjalng technike swojg zawdziecza
tajemniczemu, w pierscionku schowanemu taliz-
manowi... Ale ta stawa, te zaszczyty, ktore sie na
niego sypia, jak z rogu obfitosci, nie wbijaja
bynajmniej w pyche miodego chiopca, ktory w li-
stach do domu sam wySmiewa swoje nowe ty-
tuly, swoje wioskie nazwisko ,Amadeo Mozartinill,
i jak dawniej, o kazdy drobiazg zycia domowego
z dziecinng ciekawoscig sie wypytuje, teskniac
serdecznie za matkag, siostrg, przyjaciotmi a nawet
za ulubionym kanarkiem. Oto, co pisze do uko-
chanej siostry z Neapolu pod datg 19. maja

1770 roku:
(str. 1.).

,Droga siostrzyczko moja!

Na Twoj list nie wiem doprawdy, co Ci mam
odpisa¢, gdyz mi wtasciwie nic prawie nie napi-
salas. Menuety p. Haydena przyszle Ci, skoro
tylko mie¢ bede wiecej czasu; pierwszy juz Ci
postatem. Ale tego, to juz wcale nie rozumiem:
piszesz mi, ze zostaly wykradzione, czy$ Ty je
wykradta, czy jak?... Prosze Cie, odpisuj mi zaraz,
za kazdem odejsciem poczty. Dziekuje Ci, za
przystanie mi tych tamigtdwek rachunkowych,
i prosze Cie, jezeli chcesz, by mnie gtowa bolata,
przyszlij mi jeszcze troche tych figli.

Przepraszam Cie, ze tak Zle pisze, ale przy-
czyng tego jest, ze mnie jeszcze troche gtowa boli.
Dwunasty menuet Haydena, ktéry mi przystatas,
podoba mi sie bardzo, a akompaniament dokom-
ponowatas do niego w spos6b niezrownany i bez
najmniejszego bledu — prosze Cie, probuj czes-
ciej takich rzeczy. Mama niech nie zapomni kaza¢
wyczysci¢ obydwie strzelby. Napisz mi, jak sie
powodzi panu kanarkowi, czy S$piewa jeszcze,
i czy jeszcze Swiszcze? Wiesz, dlaczego mysle



0 kanarku? Bo w naszym przedpokoju jest takze
kanarek, ktory takie, jak nasz, piski wyprawia.
A propos, p. Johannes otrzymac¢ zapewne musiat
list gratulacyjny, ktorySmy napisa¢ chcieli, gdyby
go za$ przypadkowo nie otrzymat, to mu sam
ustnie w Salcburgu os$wiadcze, co w tym liscie
sta¢ miato. Wczoraj ubraliSmy po raz pierwszy
nasze nowe szaty, wygladaliSmy w nich pieknie,
jak aniotowie; obawiam sie jednak, ze zresztg
nic pieknego do domu ze sobg nie przywieziemy.
Addio, badz zdrowa, os$wiadcz Ance (d’ Nandl)
moje ukiony i niech sie pilnie "modli za mnie.

Kresle sie

Wolfgang Mozart.
(str. 2.).

30-go rozpocznie sie opera, ktora Gomelo
skomponowat. Krolowe i Kréla, widzieliSmy pod-
czas odpustu w Portici, w kaplicy dworskiej,
a i Wezuwiusz widzieliSmy takze. Neapol jest
piekny, ale tak samo ludny, jak Wieden, Paryz
1 Londyn. Tylko, co sie tyczy arogancji ludnosci,
nie wiem, czy Neapol Londynu jeszcze nie prze-
wyzsza. Lazzaroni majg tu swego wiasnego prze-
tozonego, czyli naczelnika, ktéry co miesigc dwa-
dziescia pie¢ dukatéw srebrem od kréla dostaje,
byle tylko Lazzaronéw w karbach utrzymywat.
Przy operze sg tu Deamicisowie, byliSmy u nigj
i poznata nas odrazu. Drugg opere komponuje
Cafard, trzecig Cicio de Majo, a czwartg nie

wiadomo kto jeszcze. Chodz pilnie do Mirabellu
na litanje, i stuchaj Regina coezii, albo
Salve Regina, $pij dobrze i niech ci sie nic
ztego nie przysni. Panu Schiedenkoferowi moje
okrutne pozdrowienie: Tralaliera, tralaliera -
i powiedz mu, niech sie ,Repetiter -Menuet’u*
gra¢ na fortepianie nauczy, azeby go juz nie za-
pomniat i azeby do tego doprowadzit, azeby
mogt mi sprawi¢ przyjemnos¢, azebym mu
z raz mogt zaakompaniowaé. Wszystkim drogim
przyjaciotom i przyjaciotkom oswiadcz moje ukto-
ny, i zyj zdrowa i nie umieraj, azeby$ mi odpi-
sa¢ mogla, azebym ja znéw mogt Ci odpisaé
i azebySmy wcigz robi¢ to mogli, az do skutku ;
niemniej ja pozostaje tym, ktory to bedzie robic,
dopoki sie to w koricu robi¢ juz nie da. Tym-
czasem kresle sie
Wolfgang Mozart

Oczywista, ze tlumaczenie zaciera mocno czar
oryginatu, ten specjalny urok, niby zapach korca
XVII. w., tkwigcy gtéwnie we figlarnym stylu,
petnym ulubionych w rodzinie Mozartow salc-
burskich prowincjonalizméw niemieckich, gesto
wloszczyzng przeplatanych. Niektore rzeczy, jak
n. p. przy koncu listu gra stébw polegajgca na
trzynascie razy z kolei z umystu uzytym (i pod-
kreSlonym) czasowniku thun, sg wprost nie do
przettumaczenia*

Adam Cybulski.

Dzieje njieszkan ludowych w Polsce.

STUDJUM HISTORYCZNO-POROWNAWCZE.

Tak wiec wedtug Hirta wymowa dzisiejszych
ludéw europejskich (Dilugogtowcy na poétnocnej
stronie Alp wymawiajg thal, krotkogtowcy ttal),
stanowi $lad jezykdéw dawnej tubylczej europejskiej
rasy. — Dowodzitoby to stusznosci twierdzenia
p. Kossinny, ze ,poréwnawczo jezykowa metoda
przechodzi poza granice swojej moznosci, kiedy

sie za pomocg niej jedynie usituje odgadnaé sto-
sunki kulturalne czasoéw pierwotnych4t (Die etnol.
Stellung der Ostgermanen. Ind germ. Forsch VII.
285.) Inna natomiast jest rzecz z tem, co jako
wiekowy tubylczy dobytek materjalnej odrebnej
kultury zyto i rozwijato sie niegdys.— Tam tra-
dycje i doswiadczenia, tak stare czesto, ze juz



tylko sg w dziedzinie oderwanego kultu zamkniete,
zyja dluzej czesto niz jezyk, iz tego wzgledu do-
ktadny rozbiér warunkéw materjainego zycia za-
ginionej pozornie epoki jest zawsze doniostym
czynnikiem skladowym pdzniejszych uwarstwowien
w kulturze. Patrzenie na ludzkos¢ jako na rezul-
tat uwarstwowien kulturalnych, czem sie i nasza
metoda odznacza, jest na podobienstwo uktadu
warstw geologicznych wczesniejszych i pézniejszych
w dziejach ziemi
nieodzownem na-
rzedziem mys$lowem
do rozumienia istoty
postepu nietylko
w zakresie kultury
materjalnej, i nietyl-
ko w sprawie mie-
szkan ludowych: —
okaze sie bowiem
w biegu rozwazan,
ze  przypuszczenia
nasze nie byly do-
wolnemi i ze mimo
zamazanej W pers-
pektywie dziesiat-
koéw tysiecy lat ja-
skiniowej — ka-
miennej przesztosci,
Slady nieliczne owo-
czesnej kultury po
dzi$ dzien w dogod-
niejszych  warun-
kach sie zachowaty.
Rozwazmy wiec to

townie warunki zyciowe. Wzmozone zimno na
powierzchni ziemi albo uniemozliwito istnienie
rozmaitym gatunkom zwierzat, albo zmusito je do
przystosowaniasie.— Przystosowanie to objawito
sie  obokzmiany wuwtosieniu zapewne (porow-
nac¢ nagiegostonia zgesto i dugowtosym ma-
mutem) dgznoscig zupetnie naturalng usuniecia sie
z pod wplywoéw zaostrzonego klimatu do jaskin.
Jesli prawda jest przypuszczenie braci Sarasi-
néw, ze wzmozonej
czynnosci ogniowej
ziemi towarzyszy
obnizenie tempera-
tury na jej powierz-
chni, to jaskinie dzia-
taty  przyciagajaco
na wszystko, co zy-
to, swojg od tempe-
ratury zewnetrznej
niezalezng i wzgle-
dnie dos¢ wysokag
cieptota. Jesli przed-
stawimy sobie tem-
perature  dzisiej-
szych piwnic w zi-
mie, albo tez kopaln
wegla, to mniej
wiecej odpowiada to
obrazowi, jaki mu-
simy sobie odtwo-
rzy¢ o Owczesnych
stosunkach. Rzecz
N jasna, ze najlepsze
wzglednie zewnetrz-

co wiemy o mysli-
wcach — jaskiniow-
cach europejskich.
Mowimy o mysli-
wcach, albowiem
to jest istotny mia-

WI1ZERUNEK 1
1 2 3 4, 6 7. Bron towna (haki, strzaly, wi6cznie, kar-
piny), uczynione z rogu i kosci przez jaskiniowca-mysli-
wego z epoki lodowej. — 5. Ozdoby, nasladujace zeby
zwierzyny, jako nawlekana na drut ozdoba (z czasow
poézniejszych, t. zw. neolitycznych, czyli gtadzonego ka-
mienia). — 8 Plytka kosciana z wizerunkiem rena, prze-
szytego strzatg. Rysunek mysliwego z jaskinn francuskich

ne warunki klima-
tyczne gromadzity
najwiekszg ilos¢ zy-
jacych istot. Jest
wiec zupeinie zrozu-
miatem, ze w catej

nownik gospodar-
czy tego ciekawego
przedhistorycznego Europejczyka. Z tem znamie-
niem mysliwca zjawia sie on w jaskiniach europej-
skich, i jak z nastepujacych zauwazen wynika, kto
wie, czy juz jako ,cztowiek ujs¢ rzecznych" trzecio-
rzednej t j. przeddyluwialnej epoki nie wszedt
w te faze kultury. Wnosi¢ to nalezy z nastepuja-
cych faktéw stwierdzonych przez nauke. — Zapa-
nowanie epoki lodowej w Europie zmienito grun-

epoki lodowej (minimum 28000 lat temu).

Skandynawiji, pot-
nocnych Niemczech
i na brzegach jezior alpejskich prawie sie tylko neoli-
ty¢zne (z kamienia gtadzonego) spotyka bronie
i narzedzia, podczas kiedy paleolitycznych (z krze-
mienia tupanego) brakuje. Stoi to w zwigzku z zaj-
Sciami, ktore sie odbywaty w okresie lodowym i jedy-
nie paleolitycznemu cztowiekowi na zewnetrznym
zachodnim skrawku europejskich lodowcoéw po-
zwalaly istnie¢. Dlatego wiec tyle Sladow paleoli-



tycznego cziowieka z niedoskonatymi toporami
krzemiennymi jest w obfitej w bryly krzemienne,

wolnej podéwczas od lodu Francji, a tak mato
w Niemczech i Szwajcarji. Dopiero po cofnieciu
sie  lodowcow wielkich mogly sie osiedle-

nia paleolitycznego cztowieka posuwaé¢ w gtab
Niemiec, Szwajcarji i tam, gdzie okoto Brunszwiku,
i t d $lady jego istnienia znaleziono". (Europas
Vorgesch. Kultur. Lud. Buchner. Heli. Kultur-
gesch 1. (791, 880). Tern sie ttbmacza owe wiel-
kie zbiorowiska kosci zwierzecych, jakiemi sa
w istocie jaskinie Francji, itern sie ttdmaczy po-
przednictwo kosci i rogu jako narzedzia i bron
w reku dawnego mys$liwca. — Kos$¢ i r6g stanow-
czo byly najstarsza forma broni. Swiadcza o tern
owe stynne znaleziska grot francuskich, gdzie naj-
delikatniejsze narzedzia towcze sporzadzane sg
z kosci lub z rogu. Kos¢ i zgb mamuta i rog
stajg sie tez tworzywem, w ktérem powstaja pier-

sze dzieta sztuki jaskiniowego mysliwca. - Kazde
upolowane zwierze daje wiec skére na odziez,
a twarde szczatki jako bron lub trofea mysliwskie.
Zwyczaj dzisiejszych mysliwych oprawiania rogow,
zebow, kidéw i pazuréw i uzywanie ich jako oz-
doby towczej istniat w dawniejszych czasach row-
niez, jako che¢ zdobienia sie najprzerdzniejszymi
obrobionymi szczgtkami upolowanych zwierzat.
W Czechach naprzyktad znaleziono, juz do neoli-
tycznych czasébw nalezace, ozdoby, utworzone
z nawlekanych zebéw psich i wilczych. Najciekaw-
szem jest jednak to, ze obok prawdziwych zebow
spostrzezono nasladownictwa z rogu, albo z kosci
ciete, ‘uczynione na wzOr oryginatdw. Widzimy
na powyzszym przyktadzie, jak sztuka $Scisle jest
opartg o przyrode zewnetrznego zycia ludzkiego.
(Zeit. fur Etnologie XXVIII ver. 17).

Kazimierz Mokiowski.

Teatr japonski.

Sadzie Jacco, styszeliSmy juz troche

w przesztym roku w odczycie p. Ki-

sielewskiego, ktéry wtedy przynosit

Swieze paryskie wrazenia i rozlewat

sie w entuzjazmie. O wiele wiecej tra-
bita reklama dziennikarska.

Trupa japonska, objezdzajagc po tryumfach
paryskich ,reszte" Europy, obecnie i o Lwow
zawadzita. —  Pociagniety rozgtosem tout
L eopo 1 Swietny, blyszczacy, z mnéstwem wolno-
praktykujacych wyznawcow i glosicieli sztuki,
szedt, patrzat zaciekawiony na caty ten Swiat, zalu-
dniony postaciami w egzotycznych zbrojach i tka-
ninach, moéwigcymi dziwnym, nieznanym jezykiem,
Nnoszacymi na sobie niejako pietno starej, ale skost-
niatej w swej kulturze rasy. A najciekawiej przy-
gladat matej, drobnej Japonce o skosnych oczach,
watte] dziecinnie postaci, spowitej w bajeczne
szaty, jej bujnym wilosom, ktére jg czasem calg
czarng falg zalewaly, jej wytwornym, porcela-

nowo-biatym dloniom — i uSmiechat sie. Biegty
szepty: tadna, brzydka, it d. Potem publicznos¢
poczeta sie nieco nudzi¢ az do chwili, gdy ta
mata Japonka wpadata jak furja z rozwianym wto-
sem, lub gdy, szlochajgc jak dziecko, kiadia sie
w toze na Smier¢ niechybng, albo tez gdy ocu-
cona z oblgkania, rozpoznawszy trupa meza, obro-
ciwszy oczy w stup, padata martwa — tak sobie
poprostu spokojnie, bez zadnych sztuczek. Albo
wreszcie rycerz Morito urzadzit sobie harakiri
i krew broczyla jego Sniezng koszule, a on sam
staczat sie po schodach, jak prawdziwy, rzeczy-
wisty trup. Wtedy artystyczny Lwoéw — Swietny
L najSmieszniejszy w swej Swietnosci — zatrzy-
mywat dech w piersiach, milkt i skupial sie
i prawdziwa, rzetelnie wielka sztuka brata go
w swa moc, bo Sada Jacco jest rzeczywiscie
wielkg artystka.

Ale z wyjatkiem tych chwil, bylo znudzenie,
a wynikalo ono z pewnego rodzaju nieporozu-



mienia. My wszyscy stajemy w obec obcej sztuki
z tern samem usposobieniem, co wobec naszej,
i szukamy w niej przedewszystkiem tego, co do
czego ta nasza nas przyzwyczaita.

Tymczasem tu wszystko byto odmienne.

Bo przedewszystkiem, o ile mozna sadzi¢
z tego, co sie widzialo, teatr japoniski rozni sie
tern zasadniczo od naszego, ze tu aktor nie stuzy
tworcy, ale sam jest twoércg. On sam jest panem
niezawistym i samodzielnym, niekrepowanym wi:
dmem autora, wychylajgcem sie z budki suflera.
Te dramaty, ktore mogliSmy — nietyle styszec,
ile widzie¢ — robig wrazenie, jakby wyszly z in-
prowizacji samych aktorow i pOzniej, narOstszy
moze jeszcze jakiemi dodatkami w ostatecznej
formie, skostniaty.

Z tego pierwszoplanowego stanowiska sztuki
aktorskiej, wysoko cenionej, udoskonalanej z po-
kolenia w pokolenie, wynikatoby, ze aktor impro-
wizujac, tworzyt bajke dla siebie, dla swego ta-
lentu najdogodniejsza. Rozwdj psychologiczny cha-
rakteru postaci, powigzanie akcji, to rzecz zbedna,
niebywata; zamiast tego wystarczy jaki taki zwia-
zek i prawdopodobienstwo opowiadania. Stad tez
rzeczy te nosza z naszego punktu widzenia ceche
niezmiernej prymitywnosci, w ktérg swojg droga
wplata sie niekiedy (jak np. w dramacie p. t.:
,,Kesa") niezréwnany sentyment.

W tej sztuce aktorskiej dyskusja, modulacja
mowy, wydaje sie nie bra¢ tak wielkiego udziatu,
jak ruch igest. Swojg droga, by sie wtem upewnic,
trzebaby zna¢ dokladnie jezyk, jego nature i spo-
s6b akcentowania w wyrazaniu réznych uczuc.
Tak, jak sie je tu styszato, dramaty te z bajkg
tocza sie w do$¢ monotonnie ptynnej mowie,
stosujgcej sie rytmicznie do taktu instrumentu,
odzywajgcego sie za kulisg, a przy ogromnie zy-
wych ruchach nosity charakter pantomimiczny.

1w tym to zakresie gestu, ruchu, wyrazu
twarzy, teatr japoniski przedstawia rzeczy wprost
zadziwiajgce, szczegOlnie tam, gdzie wyrazaly sie
najpierwotniejsze, wprost, ze tak powiem, fizjolo-
giczne momenty natury ludzkiej, jak ptacz, $mier¢,

konanie, etc. Wychodzity te momenty z naiwnym
realizmem.

W pochwytywaniu i zaznaczaniu najdrobniej-
szych szczeg6tdw — nieraz przechodzity az w bru-
talnos¢, a zawsze wywieraly wstrzasajgce wra-
zenie. Na te] szczuptej i wazkiej scenie oboje
artysci wydobywali ztudzenie prawdy z takg pro-
stotg, tak ,tanio”, tak matymi, ale subtelnie od-
danymi szczegdtami, do jakich na scenie euro-
pejskiej nie przywykliSmy. Zadnych efektow w ta-
kich razach, zadnych ,kawatow*“. Widz pod fawat
sie wowczas catej sile ztudzenia, idgcego ze sceny —
mimo najnieprzychylniejszych warunkéw — takich,
jak znajomos¢ jezyka, brak odpowiedniego przy-
sposobienia psychicznego samym rozwojem akcji
dramatu i t d.

Jest w dramacie ,Kesa“ scena, w ktorej bo-
haterka, majgc kochankowi wydac¢ na Smier¢ swego
meza, poswieca sie sama i przedtem pisze mu
ostatnie stowa pozegnania — scena analogiczna
do sceny pisania listu w ,Damie kameliowej”. Przy-
pomina sie tu mimowoli Sara Bernhardt, dla kto-
rej rola ta jest pewnego rodzaju tour de force.
1nie wiem czemu -ta Japonka, kreslgca z tkaniem
skrzywdzonego dziecka matym pedzelkiem, uma-
czanym w tuszu, ostatnie stowa dla swego ukocha-
nego, bardziej wzruszata, anizeli lamenty francuskiej
tragiczki na tle buduarowego przepychu paryskiej
kokoty. Byto w grze pierwszej co$, co szto ze
zrodet prawdziwej sztuki, poruszato najglebsze
struny zalosci w duszy ludzkiej.

A obok takich s$Swietnych chwil, szty sceny
oddawane konwencjonalnie jakby utartymi i uswie-
conymi tradycjg sposobami, wyrazajagcymi poniekad
jakby pewnego rodzaju klasycyzm gry aktorskiej.
1 stgd powstawata catos¢, dziwnie ztozona, przy-
pominajgca ich dzieta sztuki malarskiej, gdzie
nieraz obok szablonu w oddawaniu pewnych stron
.zycia lub natury, zaznacza sie najsubtelniejsza
cyzelacja rysunku w wydobywaniu niestychanej
prawdy, szczegotowa catos¢ ogromnie ciekawa
i zajmujaca, jako zywy dokument, wydarty z da-
lekiej, obcej a dawnej kultury. 5.



STEFAN RYCERSKI.

PUSCIZNA BRZESZCZA.

Teraz zaraz chcesz jecha¢ — zawotat
Ignas.

Ma sie rozumie¢. Nie bedziemy przeciez
czekaé, az zostane wykwintng panna.

Wyrzekta to, Smiejac sie z calego serca.
Frazesa brata nie czynity na niej zadnego wra-
zenia.

— Jakie tez jest jeszcze dziecko z ciebie —
odpart.

| chcac ratowa¢ swojg powage, zaczat opa-
trywac siodto.

- A c6z to za przedpotopowy grat — za-
wotat.

Berwicz poczerwieniat.

— Na tern siodle jezdzita matka pani Mor-
skiej, zona Brzeszcza — dodat po chwili, akcen-
tujgc ten fakt, gdyz w jego oczach nadawat przed-
miotowi osobliwg cene.

- A co! nie mowitem? — zawotat, Smiejac
sie Ignas — spuscizna po prababkach.

— Po babce — poprawit go Berwicz ze
smutng powaga.

— Na tern siodle sadzano mnie nieraz
przerwata dziewczyna i prowadzono konia. Nie
chce innego. Zresztag bylem sie raz nauczyla
jezdzi¢, kup mi, jakie chcesz, stroje i przybory.
Mnie to wszystko jedno. Tymczasem kaz sobie
konia osiodta¢, a ja biegne wiozy¢ dluga spo-
dnice.

Teraz dopiero Jadwinia zwrdcita uwage na
biaty kostjum brata.

- Ale, do czego$ ty podobny - zawotata

ze Smiechem — kucharz, miynarz, czy juz nie-
wiem co.
= A to sie znasz! — zawotat obrazony. -

Naucz sie Jadwiniu, ze nie trzeba mowi¢ o tern,
0 czem sie nie ma pojecia. Jest to wlasnie na
willegjaturze najmodniejszy ubidr dla miodych
gentlemendw.

— Oo! Dzieki Bogu, nie jestes Anglikiem.
Anglikbw nie cierpie, co nam do nich. Ja sobie
Poleszuczka i ty Poleszuk.

| nie zwracajac uwagi
brata, dodata.

na zgorszona mine

©. d)

— Chodzmy sie przebrac.
Pochwycita go za reke i pedem pociggneta
ku dworowi.

V.

Przez pare tygodni zycie biegto zwykiym try-
bem. Ignas przystosowywat sie do niego pozor-
nie, ale nie byt w tonie z mieszkarncami Maliniec,
a ku swemu wielkiemu zdziwieniu nie wywierat
na nikim wrazenia, na jakie rachowat i nie zyski-
wat zadnego wptywu. Na jego wykwintne szaty
nikt nie uwazal. Co najwyzej Jadwinia Smiata sie
z jego krawatow, kamaszy, tuzurkéw, mowigc, ze
nigdy podobnych nie widziala.

Jemu znéw w domu wszystko sie nie podo-
bato, bytby chciat zaprowadzi¢ tu tad inny, ale
krytykowa¢ matki nie $Smiat. Bo chociaz tagodna,
miata ona jakas dziwng powage i stanowczosc,
ktora na niego dziatata. Nieraz w swoim pokoju
gotowat sie do powaznej rozmowy, uktadat w gto-
wie uwagi, jakie chciat uczyni¢. Wobec niej prze-
ciez milczat. Imponowata mu czem$ nieokreslo-
nem i cho¢ sie na to zzymat, czut sie wobec tej
kobiety, kochajacej go nad wszystko, onieSmielo-
nym, jak zak jaki.

Powrdt syna nie przyniést pani Teresie ocze-
kiwanego szczeScia. Uczuta od pierwszej chwili,
ze pomiedzy nig a nim staneta jaka$ niewidzialna
zapora, z ktorej sprawy sobie zda¢ nie umiala.
Pragneta i szukata jego obecnosci, a gdy byli ra-
zem, ogarniat ja nieokreslony przymus. lle razy
rozpoczeta jakg rozmowe, ta sie rwala, jakby nie-
podobna im bylo dostroi¢ sie do jednego ka-
mertonu.

Zrobita mu raz uwage, ze nie jest dla Ber-
wicza takim, jakim by¢ powinien, ze cata ich ro-
dzina ma dla niego obowigzki, uwaza za swego
cztonka.

Ignas tlumaczyt sie, ze Berwicza szanuje, nie
chciat nigdy zrobi¢ mu przykrosci, ale zyjac diugo
wsrod obcych, przywykt do chtodniejszego obej-
Scia, nie umie rzuca¢ sie ludziom na szyje, jak
to czynit, bedac dzieckiem.

Przeciez mama te réznice musi rozumie¢ —
dokonczyt.



Pani Teresa stuchata syna ze zwykia, dobra
wolg, chciata zespoli¢ sie z nim, przenikna¢ go.
Odparta jednak bez wahania:

— Nie, moje dziecko. Powiem ci nawet, ze
mi szczerze przykro, ile razy moéwisz ,panie“ do
Berwisia, lub on do ciebie: ,panie Ignacy*”.

- O, jezeli to mamie przykro, moge sie po-
prawi¢, chociaz...

— Nie, nie, takie rzeczy powinny ptynaé
z serca, nie z nakazu. Jezeli mi przykro, to wia-
Snie z powodu, ze tego nie odczuwasz. Dlaczego
tak jest Ignasiu? — dodata z gorgcem uczuciem.

- Moja mamo, jestem juz cztowiekiem, nie
dzieckiem. Jadwinia powiedziata mi, zem sie zmie-
nit. Musi tak byc.

Te stowa uderzyly bole$nievpanig Terese,
nie dzwieczalo w nich nic z tego, co ustyszec
pragneta.

- Zmienite$ sie, to prawda — odparta po-
woli — 1 nie wiem, jak daleko siega ta zmiana.
Zbyt mato byliSmy z sobg w ostatnich czasach.
Nie moge sobie tego darowac.

- Musiatem przeciez kiedys wyjs¢ z tego
zakletego kota.

Przyszto jej na mysl, ze jezeli od paru lat
Ignas tak krotko przebywat w Malincach, to dla-
tego, ze mu atmosfera tutejsza nie przypadata do
smaku.

A Ignas dodat z widocznym naciskiem:

Tu za to nic sie nie zmienito od kiedy
pamietam.

—Nic dziwnego, obowigzki nie ulegajg zmianie.

—Oh! obowigzki. Obowigzek bywa rdéznie
Pojmowany.

Spojrzata na syna tak badawczo, ze zmieszat
sie mimowoli, a potem rzucit zartobliwie:

— Ty naprzykiad, mamo, narzucita$ mi obo-
wigzek egzaminow.

— By¢ moze, Ignasiu,
Wiele podobnych.

- Powiedziatem to tylko, zeby przypomniec,
zem je zdat z woli mamy, nie ze swojej — od-
part, jakby chcac zaznaczy¢ swojg odrebnosc.

- Przykro mi, ze tego sam nie rozumiesz —
Wyrzekta smutno — ale mam nadzieje, ze gdy
blizej pobedziesz w Malincach, zmienisz zdanie.

Ze narzuce ci jeszcze

ze matka
Odmalowat
wihasciwy naturom

Wyraz twarzy Ignasia Swiadczyt,
Nijata pod tym wzgledem ztudzenia.
s,e w nim bezmysiny upor,
stabym.

— Ah! mamo! — wyrzekt po chwili namy-
stu. Ty masz o wszystkiem tak surowe po-
jecia.

— Zdaje mi sie, ze$ nigdy nie miat powodu
uskarza¢ sie na mojg surowos¢ — odparta miekko.

— Ja nie, ale wszakze powiedziatas sama,
ze gdybym sktamat przed toba, stracitaby$s dla
mnie szacunek.

— Czyzbym nie miata stusznosci.

— Ah! m¢j Boze! klamstwo bywa przeciez
rozmaite. To chleb powszedni zycia. Klamie sie
z potrzeby, z przywyknienia, dla przyzwoitosci,
przez grzecznos¢, przez delikatnos¢, zeby komu
nie zrobi¢ przykrosci.

— JesteSmy w potozeniu, ktére zmusza nas
ciggle do klamstwa. Ale tu idzie o rzecz inna.
Ja mowitam o prawdzie w rodzinie, pomiedzy
kochajacymi sie, zyjacymi jedng myS$lg i stow
moich nie cofam. Pod tym wzgledem masz stu-
szno$¢: jestem surowa. Twojg rzecza jest stoso-
wac sie do tego, by¢é zawsze ze mng otwartym.

Mowita to serdecznie, goraco, ale nie ode-
brata zadnej odpowiedzi. Ignas pozostat zamkniety
w sobie.

Po tej rozmowie nie rozjasnita sie atmosfera
Maliniec. Pani Teresa ttumita niepokdj. Marynia
w milczeniu obserwowata brata. Berwicz chodzit
jak struty.

Zadne z nich jednak nie dzielito sie swemi
obawami, lekajac sie drugich urazi¢, lub pogor-
szy¢ potozenie.

Ignas stanowit w'rodzinie zywiot obcy i mu-
siat sprawiac¢ jej przymus, jak obce ciato, wpro-
dzone do organizmu. A przymus byt tem przy-
krzejszy, ze sprawiata go osoba ukochana, ktorej
wszyscy w domu przeznaczali pierwsze miejsce.

Ignas préobowat wpltywu swego na Jadwinie,
ktéra, jako mtodsza o lat tyle, powinna byta ule-
ga¢ mu fatwo... A Ze codzien robili konne wy-
cieczki i dziewczyna okazywata zrecznos¢ i od-
wage, usitowat zndéw nieraz olsni¢ jg modnym
Swiatem sportu. Jadwinia przeciez $miata sie do
rozpuku z opowiadan jego o wykwintnych kobie-
tach, ktére stawiat jej jako przyktad i odpowia-
data niezmiennie.

— juz ja takg nie bede.

— Dlaczego, Jadwiniu? pytat brat. —
Zareczam ci, ze panie, przodujgce w sporcie,
zwracajg uwage powszechna.



— Ja lubie to, co mnie bawi, ale nie pragne
wcale zwraca¢ niczyjej uwagi.

— Bo$ dziecko...

Jadwinia skrzywita sie pogardliwie. Wycho-
wana powaznie, wdrazana do obowigzkowej pracy,
nie czuta sie dzieckiem i nie lubita, by jg za ta-
kie uwazano.

— Marynia odpowiedziataby ci to samo —
odparta z pewna duma.

- Bo tez dziwnie jesteScie wychowane.

— Jakto? — spytala.

Wstrzymata Wisnie i mierzyta brata oczyma.

— No tak! — mowit Ignas, czujac, ze wy-
ttumaczy¢ sie musi. — Panny z naszej sfery majg
wykle nauczycielki angielki lub francuzki.

— A my mialySmy za nauczycielke panig
Poradzka. Pamietasz jg pewno. Marynia bawita
pare lat w Warszawie, brata lekcje od najlepszych
nauczycieli, a po $mierci pani Poradzkiej ona
mnie uczy. Pracujemy codziei po pare godzin.

— To nie wystarcza.

- Czemu? Gdyby mama uwazata, ze to po-
trzebne, odwioztaby mnie takze do Warszawy.

— Nie rozumiesz, ze teraz sg inne wymaga-
nia. Panna dobrze wychowana, panna Swiatowa...

— Dajze mi pokdj z twoim Swiatem. Mama
z pewnoscig wychowuje nas najlepiej. Gdybysmy
tylko potrafity jg nasladowac¢. Nigdy nie chciata-
bym by¢ inng. To tobie przewrdécito sie w glowie
z temi dziwnemi wymystami. Patrzgc na ciebie,
zdaje mi sie ciagle, ze ty jakas role odgrywasz,
ze nie jeste$ juz tym Ignasiem, ktory z nami czut,

weselit sie i ptakat, ale jakim$ obcym, z twarzy
tylko do tamtego podobnym.

— Nic dziwnego. Kazdy zmienia sie z wiekiem.

— Szkoda! Jabym sie tak zmieni¢ nie chciafa,
za nic, za nic w Swiecie.

Cmokneta na Wisnie i popedzita galopem.

Brat wzruszyt ramionami i pogalopowat za
nig, mruczac:

— Nie ma co z nig méwi¢. Uparty dzieciak.

Oprécz konnych przejazdzek z Jadwinig,
Ignas zwiedzat szczegétowo gospodarstwo w ca-
tlym malinieckim kluczu. Zadata tego pani Teresa,
zadat Berwicz, ktéry uwazat, iz przyszly dziedzic
powinien pozna¢ majatek, ktérym rzadzi¢ bedzie.
Uczut sie on teraz odrazu starym, bezsilnym,
zniecheconym i pierwszy raz w zyciu przyszta mu
mys$l odpoczynku i ztozenia rzaddéw, ktére dotad
sprawowat tak ochotnie i dzielnie.

Pomimo uwag barona Ronskiego i uprzedze-
nia do wszystkiego, co zastat w Malincach, Ignas
musiat przyzna¢, ze wszedzie panowat tad wzo-
rowy. Gospodarstwo, prowadzone racjonalnie,
przynosito znaczne dochody. Berwicz miat sie
rzeczywiscie czem pochwali¢, ale teraz oprowadzat
on Ignasia po swojem panstwie apatycznie. Zra-
zony jego chtodnem obejsciem, stat sie takze urze-
dowym i to, co miato by¢ dla niego rozkosza,
zamienito sie w ciezkg stuzbe. Musiat przytem
mie¢ sie ciggle na bacznosci, by dawnym zwycza-
jem nie nazwa¢ pana Ignacego Ignasiem.

C. d n)

Z PISMIENNICTWA i SZTUKI.

KSIAZKI. Nowe liryki. El. (Laskowski): ,Z Chtopskiej
piersi’, M. Wt M.: tezki i usmiechy", K. Woyczynski:
»Z miodzienczych snow". - Jeszcze tak dziesieC, pietna-
Scie lat temu, powszechng byfa opinja, ze sie ma ku konco-
wi ,wierszowanemu Swiatu". Pisat Asnyk, pisata Konopni-
cka wiersze, z ktorymi sie jeszcze liczono, ale pozatem
zaledwie tu i 6wdzie ukazat sie wierszyk w jakiems
czasopiSmie, a zbiorek wierszy byt zarazem \ ogromna
rzadkoscig i rzecza, z ktorg sie nie liczono; z gory przy-
puszczano w nim brak tresci i epigonizm. Powstaty nawet
byly na ten temat teorje o przestarzeniu sie poezji wier-
szowanej. Gdy Kasprowicz i Tetmajer rzucali na rynek
ksiegarski pierwsze swoje utwory, brano sie do nich
z nieufnoscig i dopiero ziotodajna zyla poezji tzw. na-
strojowej rozpetala na nowo furorem poeticum, ktory

z poczatku obracat sie prawie wylgcznie w nasladowaniu
dekadentéw zagranicznych, a potem przystosowat nastro-
jowos¢ do pierwiastkéw rodzimych. To tez w ostatnich
czasach obok zbiorkéw firmowanych juz autoréw, po-
sypato sie mnéstwo tomikéw ,nowych ludzi'.
Oczywiscie, ze w takiej powodzi niepodobna jest
0 wszystkich méwi¢ osobno. Przytem, szczegoélnie wsréd
poetyckich pierwocin, wychodzi wiele rzeczy drobnych
1pod wzgledem jakosci i ilosci i do takich nalezg tez
wymienione w tytule tomiki. Tylko co do pierwszego
zrobi¢ mozna pod pewnym wzgledem wyjatek, a to
z dwoéch wzgledéw. Po pierwsze, p. Laskowski nie jest
juz nowicjuszem w poezji, powtére, wida¢é w nim
znaczne wyrobienie poetyckie. Zbiorek swoj nazwat
p. Laskowski ,$piewkami". | rzeczywiscie sg to S$piewki,



w charakterze i w tonie, tzn. i co do motywow uczu-
ciowych, z ktérych wyszty i pod wzgledem ujecia w forme
piesni ludowej. Oczywiscie, ze czu¢ gdzieniegdzie, iz to
jest sztuczna poezja ludowa, naiwnos$¢ pojmowania Swiata,
nie ma tej szczerosci, jakg ona tchnie w ustach chiopa,
widaé, ze autor piosenek wie, jak chtop patrzy na $wiat,
ale nie wierzy w to tak, jakby chtop wierzyt. Po za tem
jednak, zaréwno te ,oberki“, ,mazurki" i ,kujawiakid
jak piesni o drzewach i chatach, majg sporo energji roz-
machu i sentymentu. To tez tam, gdzie autor opuszcza
ton ludowy i méwi o chtopie od siebie, wspéiczuje z jego
dola najsilniej.

Zupelng pierwocing jest tomik M. Wk. M. i wiersze te
nosza tez na sobie wyraZzne pietno nowicjuszowstwa.
Drobne i mgliste uczucka i mysli, nie pozbawione szcze-
roéci, maja jednak ten ton, z jakim to nowicjusz, zwia-
szcza (jak w tym wypadku) zenskiego rodzaju, wypowiada
rzeczy znane tak, jak gdyby je sam po raz pierwszy for-
mutowat. Ale to na pochwale powinno stuzyé, ze, czy
to jaki$ wiasny bdl czy cudzy, czy widok natury, odbija
szczerze, tak jak mu to przyszio, czego nie mozna po-
wiedzie¢c o p. Woyczynskim, jako autorze trzeciego
zbiorku. Jest to jeden z gatunku tych nowicjuszy, co to
przedewszystkiem wiele zapowiadajg, groza. Wielkg czes¢
zbiorku zajmujg rozmaicie wypowiadane a komiczne za-
powiedzi, co to autor da w swojej piesni., jaki to na Swiecie
zapanuje raj i t d, lub piesci sie swoimi uczuciami, ale
w ten sposoéb, jak gdyby chciat powiedzie¢: ,Patrzcie-no,
jak to ja tadnie czuje, jakim postepowy, jaka to wielka moja
dusza'4.. jakby caty Swiat byt i zyt, tylko dzieki temu, ze
p. Woyczyriski na nim mieszka i pisze o sobie wiersze.

5 W.

Poradnik dla Samoukéw. Powyzsze wydawnictwo
umozliwia samouctwo na szersza skale, reguluje je i na-
daje mu kierunek Scisle naukowy.

Poradnik dla samoukéw jest dzietem sit zbioro-
wych. Nie wszystkie dzialy sg jednakowo opracowane.
Obszernoscia wskazéwek bibljograficznych i umiejetnem
ujeciem zagadnien naukowych wyrdzniaja sie: antropo-
logja, socjologja, wstep do nauk historycznych, historja
rozwoju spotecznego, opracowane przez Krzywickiego
i psychologja, teorja poznania, logika, filozofja, metafi-
zyka i historja nauki — przez Mahrburga.

W kazdym dziale wiedzy przed wymienieniem od-
powiedniej bibljografji, znajdujemy okreslenie jej zakresu
i metod, ktéremi sie postuguje.

Samouk otrzymuje wiec nietylko wskazowki, co ma
czyta¢, lecz dowiaduje sie jeszcze o kierunkach panuja-
cych w nauce, o metodach uzywanych przy badaniu itp.

Czes¢ |. tego pozytecznego wydawnictwa, doczekata
sie juz po kilku latach drugiego, znacznie zwiekszonego
wydania.

Czes¢ IV., ktora wyszta niedawno, obejmuje: Wstep,
charakteryzujacy ilosciowo i jakosciowo ruch wydawni-
Czy U nas i zagranicg, rozprawe o systematach wyksztat-
cenia i 0 wyksztalceniu ogélnem przez Krzywickiego,
logike, teorje poznania, filozofje i metafizyke w opraco-

waniu Mahrburga, nauke wychowania w opracowaniu Kar-
powicza, metodyke przez A. Szycowne, nistorje pedagogiki
przez Chmielowskiego, artykut o popularyzowaniu wie-
dzy i samouctwie, w koricu znajdujemy dopetnienia do
dziatbw wiedzy opracowanych w poprzednich czesciach
wydawnictwa.

W krétkiej wzmiance nie mozemy zatrzymywac sie
nad pogladami Mahrburga, Karpowicza, Chmielowskiego
i panny Szyc. Zaznaczymy tylko, ze rozumowania pierw-
szego o charakterze filozofji, o metafizyce, o teorji po-
znania sg dzi$ szczegodlnie bardzo wazne, kiedy lutosta-
wszczyzna wywotuje w glowach naszej inteligencji chaos,
kiedy filozofja staje sie flirtem o réznych nieokreslonych
marzeniach, przeczuciach, kiedy w miejsce Scistej me-
tody zaleca sie jakie$ halucynacje, moze poetyczne, nie
majace jednak nic wspoélnego z nauka.

Cztery czesci ,Poradnika4ttworzag catos¢ zamknieta,
obejmujaca wszystkie dziaty nauki wspotczesnej.

Ogoétem w ,Poradniku4iwskazano 4900 tytutdw, dziet
wydanych osobno, 2768 dziet w jezykach obcych t j.
565Y0 i 2132 w jezyku polskim, czyli 435/0. Z posrod
dziet drukowanych w jezyku polskim na oryginalne przy-
pada 1511, czyli 70,9%.

Z ogolnej liczby poleconych dziet przypada: na na-
uki przyrodnicze 30,7%, historyczne 30,6%, spoteczne
24.6%, filozoficzne 7,5%, filologiczne 6,6%.

Dane statystyczne, dotyczace ruchu umystowego
u nas i zagranica, umieszczone w |V. czesci Poradnika,
sg bardzo zajmujace i wazne, dla braku miejsca nie mo-
zemy sie jednak na nich zatrzymywac.

Z dumg powiedzie¢ mozemy, ze podrecznik ten jest
bez poréwnania lepiej utozony, zawiera bogatszy mate-
rjat bibljograficzny i rozumowy, od podobnych wyda-
whnictw rosyjskich.

Podobniez literatury francuska i niemiecka, o ile
nam wiadomo, nie posiadajg podobnych przewodnikéw
dla samoukéw na tak szeroka skale.

L. K\

PISMA. Nowe Stowo, dwutygodnik spoteczno-literacki
(Nr. 6 z 15. marca b. r.), konczac pierwszy kwartat wy-
dawnictwa, utyskuje na wielkie trudnosci, ktére miato do
pokonania, gdyz ludzi, interesujacych sie kwestjg kobieca,
bylo dotad u nas niewiele, a znajacych ja, nie byto
wcale. Redakcja, przeswiadczona o potrzebie i pozytku
organu, dazacego do zjednoczenia sit kobiecych, ku po-
zytecznej dziatalnosci i do podniesienia samowiedzy i sa-
modzielnosci kobiecej, odzywa sie do czytelnikéw o po-
parcie i o jednanie abonentow.

Istotnie, tre$¢ ostatniego numeru ,Nowego Stowa4l
jest wielce zajmujgca i porusza stosunek kobiet do prze-
mystu domowego, stanowisko ich w urzedzie nauczyciel-
skim, pokrzywdzenie w prawach politycznych i daje prze-
glad wspotczesnego ruchu umystowego wsréd polskich
kobiet. Mnéstwo tu ciekawych szczegotow, ktorych nie-
podobna streszcza¢ w krotkiej wzmiance dziennikarskiej.
Zaznaczy¢ jednak nalezy opozycje ,Nowego Stowa4lprze-
ciw popieraniu przemystu domowego, gdyz tylko w nie-



licznych gateziach przemystu domowego artystycznego,
wykonywanego jako uboczne zajecie obok rolnictwa, da
sie dla pracownikéw osiggnac jaki taki dobrobyt, podczas
gdy w innych dziatach tego przemystu, z powodu kon-
kurencji z wytwérstwem fabrycznem, pracownice popa-
daja w najostatniejsza nedze, a rozrzucone zdata od
wielkich pracowni, nie mogg zorganizowac¢ sie w celu
samoobrony i stajg sie pastwag najokropniejszego wyzysku.
Zdanie to poparte jest licznemi poréwnawczemi datami
statystycznemi, mimo to wydaje sie zbyt ogoélnikowem.

SZTUKA. J6zef Uprka. Z powodu wystawy dziet tego
u nas dotad z nazwiska nawet nieznanego malarza, urza-
dzonej obecnie w warszawskim Salonie Krywulta, przy-
niosty w ostatnim tygodniu: ,Tygodnik iltustr.” i ,We-
drowiec* kilka reprodukcji z jego obrazéw, a p. St. R
Lewandowski dat w ,Tygodniku" krotkg sylwetke tego
zaciekawiajgcego ludowego malarza czeskiego, a raczej
stowackiego. Uprka urodzit sie bowiem w r. 1862,
jako syn rolnika, we wsi Knezdubinie, w morawskiej Sto-
wacczyznie — i z pochodzenia i przekonania jest Sto-
wakiem. Ksztalcit sie on w Pradze, a nastepnie w Mona-
chium, Paryzu i Londynie; poczem, ozeniwszy sie z wio-
Scianka, osiadt we wsi rodzinnej, gdzie od pedzla tylko
ptug lub kosa go odrywajg. W obrazach swoich, ktorych
tematem jest wylgcznie zycie stowackiego ludu, jest on
naturalistg, na ktdérego wpltyw najwiekszy, zdaje sie, wy-
wart Millet. Maluje przewaznie akwarela, a kocha sie
w barwach jaskrawych, zwtaszcza w czerwieni, ulubio-
nym kolorze swego ludu; stad zarzucajg tez niektorzy
obrazom jego zbytnig krzykliwos¢. Jest to wiec rodzaj
stowackiego Wt. Tetmajera. tadnie bardzo skompono-
wany jest jego tryptyk ,Zdrowa$ Marja", o ile sadzi¢
mozna ze zamieszczonej w ,Tygodniku" reprodukcji;
z obrazéw, jak: ,Orka wiosennaXi ,Na zarobekll z kto-
rych nieszczegoélne reprodukcje przynosi ,Wedrowiec",
wnosiéby mozna o pewnem pokrewienstwie z Seganti-
nim. Wedtug orzeczenia krytyki czeskiej, ktora Uprke za
swego uwaza, nalezy on dzi$ do najwybitniejszych wspot-
czesnych czeskich malarzy. Przypuszczam, ze w kazdym
razie wystawa dziel jego mogtaby dla nas réwnie by¢
zajmujaca i pouczajaca, jak dzieta Finlandczykow i Ma-
lajoholendréw, ktéorych z takim zapatem od jakiego$
czasu prezentuje nam prof. Antoniewicz, na szereg mniej
lub wiecej szczerych ,protestow" sie narazajac.
A. C

NOTATKI. O wplywie narodowym i cywilizacyjnym
kobiety polskiej. Na ten temat odbedzie sie ankieta, do
ktorej zaproszone zostaty wszystkie autorki polskie listem
otwartym znanej powiesciopisarki, Natalji Krzyzanowskiej,
ktéra zamierzajagc pisa¢ monografje, potrzebuje wtym kie-
runku niektérych danych z pierwszej reki. Kwestjonarjusz,
zalgczony do listu otwartego, domaga sie mozliwie szcze-
gotowych danych, dotyczacych: 1) zyciorysu, dat, $srodo-

wiska, w jakiem kazda z nich wzrastata, i wptywu psy-
chologicznego, jakie to otoczenie na rozwodj tworczosci
jej mie¢ mogio; 2) stosunkéw rodzinnych, o ile ktéra
zyczy sobie i pozwala, aby one byly poruszone; 3) idea-
t6w spotecznych i literackich; 4) specjalnych intencyj,
jakie w poszczegolne swe prace tchna¢ pragnety; 5) wy-
pisu bibljograficznego, wraz z datami i miejscem druku
utworéw, z pod pidra ich wysztych.
*

Wzorowe zagrody wioscianskie. P. E. Jankowski
proponuje w warszawskiej ,Gazecie polskiej" urzadzenie
w Krolestwie polskiem wzorowych zagréd witoscianskich,
w ktéorych mogliby znalezé pouczenie praktyczne coraz
liczniejsi juz wiosScianie, pragnacy postepu i odczuwajacy
potrzebe podzwigniecia i poprawy rolnictwa wioscian-
skiego.

Takie praktyczne szkoty (fermes ecoles) posiada
Francja, a podobne wzorowe gospodarstwa wioscianskie
sg na Slasku i w Poznanskiem.

My$l te samg poruszano juz takze i w Krolestwie
parokrotnie, a nawet w paru osadach w czyn wprowa-
dzono. P. Jankowski pragnatby jednak te usitowania
uja¢ w pewien system i dlatego radzi na poczagtek stwo-
rzy¢ bodaj w kilkunastu miejscach kraju wzorowe go-
spodarstwa wioscianskie.

Whnioskodawca podaje szczegétowy plan urzgdzenia
gospodarstwa wzorowego i proponuje, aby ta sprawg
zajely sie towarzystwa rolnicze, tudziez osoby prywatne.
Wzorowe osady powinny by¢ dostepne dla odwiedzaja-
cych je, celem pouczenia sie o sposobie gospodarowania
w réznych gateziach rolnictwa i celem ogladania okazéw
i wynikbw pracy. Gléwnym s$rodkiem takiej praktycznej
pedagogji rolniczej miatyby by¢ demonstracje przygodne
w ciggu robot gospodarskich. Uwzglednia tez wniosko-
dawca domowy przemyst, dla ktérego zimowa pore wy-
znacza.

Do zagréd wioscianskich wzorowych dopuszczaé
nalezy miodych pardbczakéw, synéw gospodarskich, kto-
rzy powrdcg po roku lub dwoch na ojcowski zagon
i tworzy¢ bedg materjat na postgpowych rolnikéw.

Rzecz jest godna uwagi, a moze i w Galicji databy
sie¢ zastosowac.
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